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EVO° VISTASHIELD'

Incorpora una pantalla facial integrada de clase optica
1 totalmente retractil que ofrece una proteccion contra
impactos de categoria A incluso a temperaturas extremas.
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Normativa de cascos de seguridad
industrial

Cascos eléctricamente aislantes para uso
en instalaciones de baja tension hasta
un voltaje de 1000V

Resistencia al impacto en la la corona
50 julios

Resistencia a la penetracion de la
corona 29 Julios

Deformacion lateral: cierta proteccion
contra cargas de compresion laterales.

Metal fundido: cierta proteccion
contra salpicaduras de metal fundido

Proteccion contra el contacto accidental
a corto plazo con conductores eléctricos
activos hasta un voltaje de 440V CA

Proteccion cuando se usa en un ambiente
entre siguientes temperaturas

ABS - Acrilonitrilo butadieno estireno -
reciclable

VISTASHIELD

UV + CLARIDAD | NORMATIVA

IMPACTO

REVESTIMIENTOS

EN 166

EN 170

2C-1.2

L Totalmente Y

retractil
Estandar de proteccion ocular individual

Estandar de niveles de proteccion y
transmitancia de filtros ultravioleta (UV)

Escala de filtro ultravioleta
(C = buen reconocimiento de color)

Clase optica (1 = alta, 3 = baja)

Energia alta; Bola de 6 mm, 0,86 g
proyectada a 425 mph (685 km / h)

Para proteccion en temperaturas extremas

Antirrayas: resistencia al dafio de la
superficie por particulas finas

Antivaho: resistencia al empafiamiento de
los oculares



EVO® VISTA® es un casco de sequridad de nueva generacion basado en

la probada tecnologia de proteccion craneal Evolution®. Los cascos EVO®
VISTAshield® y EVO® VISTAlens® incorporan proteccion ocular de clase optica 1
totalmente retractil, facil de desplegar, ajustar y mantener.

EVO° VISTALENS

Incorpora una cubregafa integrada de clase 1 totalmente _
retractil, que ofrece una proteccion contra impactos de i
clase B incluso a temperaturas extremas.

EN 166.1.BT
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VISTASHIELD

PROTECION OCULAR

La proteccion ocular EVO® VISTAshield® y EVO® VISTAlens® esta fabricada con
material de clase optica 1 para ofrecer vision panoramica con minima
distorsion. Ofrece resistencia a los impactos y filtro UV, con revestimientos

antivaho y antirrayado.
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PROTECCION CRANEAL

EVO® VISTA® cumple con EN 397. El concepto de safety cell evita que los
residuos que rebotan suban por las gafas e impacten al usuario al interior
del casco. Ademas, la gafa integrada no puede entrar en contacto con el
cuero cabelludo, lo que evita que se produzcan lesiones en caso de que sea

forzada hacia arriba.



SAFETY CELL :

L 2

DEFORMACION

METAL COMPROBADO AISLAMIENTO
LATERAL FUNDIDO HASTA -40°C

ELECTRICO
DE 1000 V




VISTASHIELD

GONFORT SEGURO

Ahora disponible con EVO® VISTA®, el arnés de rueda Revolution®
Flex elimina los puntos de presion y cuenta con una banda
de sudor de algodon Chamlon™ para aun mas comodidad. La
ventilacion opcional reduce la temperatura al interior del casco
entre 2 y 3 grados.




La correa moldeada de una
pieza presenta una correa
de nuca extra profunda para
acunar la cabeza, ofreciendo
un ajuste seguro.

Una gran almohadilla
comoda se inclina para
seguir el contorno de la
cabeza del usuario.
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VISTALENS

Disponible con bandas antisudor en dos
tamafos: estandar y extendido.

Las secciones almenadas en la parte
frontal permiten que la correa se estire y
flexione a medida que se ajuste el arnés.

Almohadilla flexible se adapta N““Ennn

a la parte posterior de la
cabeza del usuario eliminando
puntos de presion incomodos. REVOD
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AGCESORIOS OPCIONALES

—

PORTA-TARJETAS

Los puntos de fijacion especialmente disefiados
permiten la colocacion seqgura de un soporte para
tarjetas de identificacion. El soporte de policarbonato
transparente utiliza un sencillo mecanismo de empuje y
deslizamiento para alojar una tarjeta de visita
de tamafio estandar.



GCOMPATIBILIDAD

Los cascos EVO® VISTAshield® y EVO® VISTAlens® han
sido disefados para maximizar la compatibilidad con
otros EPI de JSP, incluida la semimascara Force®8
con filtros PressToCheck™ y la gama de protectores
auditivos acoplables Sonis®.
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La gama EVO® VISTA® puede personalizarse para adaptarse a la identidad
corporativa. Los cascos también pueden ser personalizados con el logotipo
de una empresa para mejorar el reconocimiento de la marca y disuadir de

los robos. Se aplican cantidades minimas del pedido.
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EV0 VISTA

VISTASHIELD

EVO°VISTAShield®

Incorpora una pantalla facial integrada
de clase dptica 1 totalmente retractil que
ofrece PROTECCION CONTRA IMPACTOS
con clasificacion A, incluso a temperaturas
extremas, y revestimientos antiarafiazos con
clasificacion Ky antivaho con clasificacion N.

EN 166.1.AT
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VISTALENS

EV0°VISTAlens®

EN 166.1.BT

Incorpora una cubregafa integrada
totalmente retractil de clase 6ptica 1, con
CLASIFICACION B alta proteccion contra
impactosincluso a temperaturas extremas,

clasificacion K antiarafiazos y revestimiento
antivaho clasificacion N.
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PROTECCION REFORZADA

Todos los modelos EVO® VISTA® ofrecen proteccion contra impactos oculares y faciales
de alta velocidad con clasificacion EN 166 B como minimo.

MAYOR CUMPLIMIENTO

La proteccion ocular EVO® VISTA® esta integrada en el casco y siempre disponible
cuando se necesita.

COMPATIBILIDAD CON GAFAS GRADUADAS

EVO® VISTA® permite al personal llevar comodamente sus propias gafas graduadas
debajo de la lente o la pantalla.

COMPATIBILIDAD CON PROTECTORES AUDITIVOS

La proteccion ocular EVO® VISTA® esta montada en el casco para mejorar la
compatibilidad con los protectores auditivos.

COMPATIBILIDAD CON MASCARILLAS

EVO® VISTA® es totalmente compatible con todas las semimascaras reutilizables y
mascarillas desechables JSP para un ajuste perfecto.

PRUEBAS DE AJUSTE REDUCIDAS

La seleccion de EVO® VISTA® puede reducir a la mitad el numero de pruebas de ajuste
necesarias para los usuarios de EPR ajustados y proteccion ocular.

SOSTENABILIDAD

El uso de gafas de proteccion produce un elevado volumen de residuos que puede
reducirse utilizando EVO® VISTA®.

AHORRO DE COSTES

La eleccion de EVO® VISTA® puede reducir los costes en un 50% a lo largo de 2 afios en
comparacion con el uso de gafas de sequridad.
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PROTECCION
JORAD!

* las gafas de seguridad puedenofrecer una resistencia a los impactos de hasta EN 166
F. que es adecuada para la mayoria de los trabajos con herramientas manuales.

* Las operaciones con herramientas eléctricas requieren una alta resistencia a los
impactos con calificacion EN 166 B y a menudo es necesario cambiar a una gafa
panoramica.

* EVO® VISTAlens® proporciona una resistencia a los impactos adecuada para trabajos
manuales y con herramientas eléctricas con una lente de clasificacion B, ofreciendo
proteccion sin tener que cambiar del EPI.

e EVO®VISTAshield® proporciona una proteccion contra impactos de categoria A con
una pantalla retractil ligera.

* Para una mayor cobertura, EVO® VISTA® es compatible con las pantallas EVOGuard® MAX,
que ofrecen proteccion frente a riesgos adicionales como las salpicaduras de liquidos.

o
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EVO®VISTAshield® EVO®VISTAlens®
Incorpora una pantalla facial Incorpora una cubregafa de clase
integrada de clase dptica 1 totalmente optica 1 totalmente retractil, que
.retréctil que ofrec_e.pro.t’eccié.n contra . ofrece una pr.o_tecc.if')n dc? alto EV0© VISTAlens®
impactos con clasificacion A incluso a impacto con clasificacion B incluso a EVOGUARD © MAX
temperaturas extremas, revestimientos ~ temperaturas extremas, revestimientos
antiarrayado con clasificacion K'y antirrayado con clasificacion Ky PARA UNA MAYOR
antivaho con clasificacion N. antivaho con clasificacion N. COBERTURA
EN 166.1.AT EN 166.1.BT
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GUMEBLIMI
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* Para que el EPI proporcione proteccion, debe llevarse puesto cuando

sea necesario.

* las gafas de seguridad pueden perderse u olvidarse, poniendo en peligro al
personal si la tarea se lleva a cabo sin el EPl adecuado.

® Para asequrarse de que se utilizan gafas de sequridad, éstas deben estar

facilmente disponibles.

® La proteccion ocular EVO® VISTA® esta integrada en el casco y siempre esta

d mano.
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GOMBRATIBINDAD

B0 AET
GRADUADAS

* El personal que lleva gafas graduadas necesita lentes correctoras de
sequridad con graduacion RX a medida para cada tipo de proteccion ocular
que utilice en el trabajo.

® QOrganizar y recibir lentes a medida lleva tiempo y puede ser costoso.

® laslentes a medida pueden perderse o estropearse y no pueden reutilizarse
para otros usuarios.

* EVO®VISTA® permite al personal llevar sus propias gafas graduadas de forma
comoda y segura bajo la lente o la pantalla.
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AUDITIVA

® la proteccion auditiva debe ajustarse correctamente con productos compatibles para
proporcionar el nivel de proteccion previsto.

i
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El

® El personal puede correr el riesgo de sufrir dafios auditivos si el rendimiento de los
protectores auditivos se ve comprometido por otros EPI.

® las patillas de las gafas pueden romper el sellado del auricular, reduciendo el nivel
de proteccion que ofrece.

® |a proteccion ocular EVO® VISTA® se monta en el casco, ofreciendo unas gafas de
seguridad integradas que no interrumpen el sellado de los protectores auditivos.

@i/l
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GOMBANIBIVIDAD
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105 EPR

* Los Equipos de proteccion respiratoria (EPR) a presion negativa deben ajustarse
correctamente y utilizarse con productos compatibles para proporcionar el nivel de
proteccion previsto.

® Se debe tener cuidado para asegurar que la proteccion ocular no interrumpa el sellado
facial del respirador.

® la mascarilla no debe impedir la correcta colocacion de la proteccion ocular, un buen
ajuste del respirador es esencial y evita que se empafen las gafas.

* EVO®VISTA® es totalmente compatible con todas las semimascaras reutilizables y
mascarillas desechables JSP para un ajuste perfecto.

® EVO®VISTA® permite cero interferencias que podrian comprometer el ajuste facial del EPR.









SASINHNTUSIE

En el Reino Unido el personal que utiliza medias mascaras reutilizables y desechables
ajustadas en combinacion con gafas de sequridad y gafas panoramicas requiere dos pruebas de
ajuste, ya sea por el método cuantitativo (por ejemplo, TSI Portacount) o cualitativo

(por ejemplo, deteccion del sabor):

- Una vez puesto el respirador con gafa de sequridad

- Otra vez usando el mismo respirador con gafa panoramica

EVO® VISTA® permite utilizar una sola forma de proteccion ocular para tareas que requieren
distintos niveles de resistencia a los impactos, en lugar de tener que alternar entre gafa y
gafa panoramica.

Esto significa que las pruebas de ajuste solo deben realizarse una vez, lo que reduce a la mitad
el numero de pruebas necesarias para la seleccion y la repeticion periodica de las pruebas.

s

Método cuantitativo (p.e. TSI Portacount) Método cualitativo (p.e. deteccion del sabor):



SUSTENIBINDAD

® El uso de gafas de proteccion produce un elevado volumen de residuos que
puede reducirse utilizando EVO® VISTA®.

® Un trabajador de la industria utiliza una media de 5 a 20 pares de gafas de
sequridad al afio™.

® |as gafas EVO® VISTA® estan integradas, son retractiles, tienen clasificacion K
antiarafiazos y N antivaho lo que las protege contra pérdidas y dafios.

* Alolargo de 2 afios, una plantilla con 100 trabajadores que utilicen 8 gafas de
sequridad, podria estar desechando aproximadamente:

- 1600 productos utilizados,
- 1600 bolsas,
- 1600 folletos de instrucciones.
¢ (Con una vida media de 2 afios, los residuos generados por el uso de EVO® VISTA® son:
- 100 productos usados,
- 100 bolsas,

- 100 folletos de instrucciones.

*Datos confidenciales recogidos de ensayos con usuarios finales que datan del periodo 2022 - 23.
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® Los estudios realizados con usuarios finales de diferentes sectores han demostrado
que es posible reducir radicalmente el coste de la proteccion craneal y ocular gracias a
gafas integradas JSP EVO® VISTA®,

® Los cascos de sequridad tienen una vida media de dos afos.

® |a proteccion ocular retractil integrada en EVO® VISTA® tiene la misma vida media
gracias a los recubrimientos antiarafiazos con clasificacion Ky antivaho con
clasificacion N.

® |a proteccion ocular integrada puede durar mas que las gafas de sequridad gracias a
una serie de ventajas::
- Las gafas retractiles quedan protegidas contra dafios cuando no estan en uso.
- El almacenamiento sequro dentro del casco ayuda a prolongar su vida util.
- La proteccion ocular no puede perderse ni olvidarse.

® |as gafas integradas duran mas que las gafas de sequridad, lo que reduce el coste de
los EPI a lo largo de su vida util diminuyendo también los residuos de envases.

Datos recogidos de la informacién comercial interna para el periodo 2022 - 23.

JSP DigiHUB JSP Pagina web JSP YouTube JSP-GO™
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